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Program rada EBA-e 2015. 
1. U skladu s Uredbom (EU) br. 1093/2010 1  Europskog parlamenta i Vijeća od 

24. studenoga 2010. o osnivanju Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA), godišnji 
program rada EBA-e opisuje glavne ciljeve i isporučevine EBA-e u predstojećoj godini izvedene 
iz zadataka navedenih u Uredbi i iz relevantnog zakonodavstva koje se odnosi na EU bankarski 
sektor. Cilj je programa rada definirati glavne ciljeve i odgovarajuće prioritete EBA-e za 2015. 
godinu u izvršavanju njegovog sveukupnog mandata. 

Područje primjene 

2. Temeljni cilj EBA-e u njegovom radu u području regulatornih politika bit će nastaviti igrati 
središnju ulogu u razvoju jedinstvenog pravilnika, s ciljem doprinosa postizanju jednakih 
pravila poslovanja za financijske institucije i podizanja kvalitete financijske regulative i 
sveukupnog financiranja jedinstvenog tržišta. 

3. Glavni fokus regulatornog rada EBA-e odnosi se na (i) Okvir za kapitalne zahtjeve 
(CRD IV/CRR), (ii) Direktivu o oporavku i preustroju banaka (BRRD)2 i reviziju Direktive o 
sustavima osiguranja depozita (DGSD)3. 

4. Direktiva o oporavku i preustroju banaka (BRRD), kojoj predstoji ugrađivanje u nacionalne 
zakone do 31. prosinca 2014., uvodi okvir za upravljanje krizama u cijeloj Uniji i daje 
nacionalnim vlastima zajedničke ovlasti i instrumente za sprečavanje kriza banaka i rješavanje 
svih financijskih institucija redovitim putem u slučaju sloma. U BRRD-u, većina EBA-inih 
mandata ima datum isporuke od 12 mjeseci od finalizacije direktive, tj. u 2015. godini. 
Sveukupno, BRRD navodi gotovo 40 mandata za EBA-u u pogledu izdavanja smjernica za nacrt 
regulatornih tehničkih standarda i provedbenih tehničkih standarda koje treba podržati 
Komisija. Ti proizvodi obuhvaćaju (i) planiranje oporavka i rješavanje (uključujući pitanja 
proporcionalnosti u tim područjima), (ii) ocjenjivanje mogućnosti sanacije i mjera za 
prevladavanje prepreka sanaciji, (iii) okidače za rane intervencije i sanacije, (iv) unutargrupnu 
financijsku podršku, (v) uvjete za uporabu alata za sanacije, (vi) definiranje bail-in mehanizama 

1 Uredba (EU) br. 1022/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o 22. listopada 2013. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 o 
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo) u odnosu na dodjelu određenih 
zadaća Europskoj središnjoj banci na temelju Uredbe Vijeća (EU) br. 1024/2013  
2  BRRD, Direktiva 2014/59/EU, objavljena je u Službenom listu u lipnju 2014. godine i stupila je na snagu 
12. srpnja 2014., uz izuzetak članka 124. BRRD-a koji će stupiti na snagu 1. siječnja 2015. 
3 DGSD, Direktiva 2014/49/EU, objavljena je u Službenom listu u lipnju 2014. godine i stupila je na snagu 2. srpnja 2014. 
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i minimalnih uvjeta za prihvatljive obveze, (vii) vrednovanja koja služe kao osnova za korištenje 
alata, (viii) razmjene obavijesti i informacija i (ix) funkcioniranje kolegijima ponalaska rješenja. 

5. Štoviše, Komisija će imati ovlasti usvojiti niz novih delegiranih akata 2014. i 2015. godine na 
temelju tehničkih savjeta koje izdaje EBA. EBA će također dobiti nove zadatke, uglavnom u vezi 
s upravljanjem informacijskim alatima i pripremom izvješća u područjima kao što su 
administrativne obveze i minimalni uvjeti za jamstveni kapital i prihvatljive obveze (MREL), 
proporcionalnost, ciljna razina sanacija i objavljivanje kazni, uz širi vremenski horizont. Za te 
potrebe, uspostavit će se aktivnost nadzora do kraja 2014. godine. 

6. Okvir za kapitalne zahtjeve (CRD IV/CRR), primjenjiv od 1. siječnja 2014., slijedi globalnu 
razinu sporazuma o bonitetnim pravilima pod okriljem sporazuma Basel III. Zakonodavni paket 
ima cilj ojačati kapitalne uvjete za banke, uvodi obvezni zaštitni kapital i diskrecijski 
protuciklički kapital, te navodi nove regulatorne zahtjeve za likvidnost i financijsku polugu, kao 
i dodatne kapitalne pristojbe za sustavno važne banke. 

7. EBA je imala ključnu ulogu u tehničkoj provedbi i primjeni novog CRD IV/CRR okvira, jer EBA 
treba postići gotovo 250 isporučevina, uz brojne isporučevine, posebno u pogledu kreditnog i 
tržišnog rizika i područja boniteta likvidnosti i financijske poluge, čiji je rok za postizanje u 
2015. godini. Većina tih proizvoda odnosi se na razvoj detaljnijih tehničkih pravila, uglavnom 
putem razvoja obvezujućih regulatornih ili provedbenih tehničkih standarda. Druge vrste 
isporučevina uključuju smjernice, izvješća, mišljenja, aktivnosti posredovanja te primanje i 
obrada obavijesti. 

8. Direktiva o sustavima osiguranja depozita (DGSD) iznova razjašnjava ulogu EBA-e pod DGSD-
om i daje EBA-i (i) ulogu donošenja pravila sa smjernicama koje određuju metode izračuna 
doprinosa sustavima osiguranja depozita i obveza plaćanja temeljenih na riziku, (ii) ulogu 
posredovanja i (iii) ulogu izvršavanja stručnih pregleda izdržljivosti i primjene DGSD-a te 
pripremanja izvješća o specifičnim aspektima provedbe DGSD-a. 

9. Dok će se regulatoran rad EBA-e nastaviti fokusirati na razvoj nacrta regulatornih i 
provedbenih standarda, drugi regulatorni zadaci sve su istaknutiji, posebice doprinos EBA-e 
zakonodavnom procesu, razvoj različitih izvješća, nadzor provedbe i kalibriranja pravila 
(primjerice, izvješća u područjima pravila likvidnosti i financijske poluge i njihovog kalibriranja, 
te sposobnosti apsorbiranja gubitaka i minimalni prihvatljivi uvjeti za bail-in). 

10. Štoviše, široka lepeza zakonodavstva i zakonodavnih prijedloga u području financijske i 
bankovne regulative određuju dodjelu novih zadataka za EBA-u i širenje postojećih zadataka 
EBA-e, kao što je Uredba o reviziji, revidiranje Direktive o sprječavanju pranja novca (AMLD), 
Uredbe o infrastrukturi europskog tržišta (EMIR), zakonodavstva o tržištu financijskih 
instrumenata (MiFID/MiFIR), Uredbe o agencijama za kreditni rejting (CRA), okvira Središnjih 
depozitorija vrijednosnih papira (CSD), Direktive o platnim uslugama (PSD), Direktive o 
elektroničkom novcu, Direktive o financijskim konglomeratima (FICOD), Uredbe o 
usporedivosti naknada za bankovne račune, Direktive o pristupu računima za obavljanje 
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platnog prometa s osnovnim svojstvima (PAD), zakonodavstva vezanog za strukturirane 
investicijske proizvode za stanovništvo i investicijske proizvode osiguranja (PRIIP) i Uredbu o 
strukturnim mjerama u bankarskom sektoru EU-a. Institucije EU-a također razmatraju druge 
inicijative, primjerice u odnosu na aktivnosti reguliranja bankarstva u sjeni i procese 
određivanja referentnih vrijednosti, kao i daljnje zakonodavne promjene koje će pripadati u 
područje odgovornosti EBA-e, uključujući pregled režima pravila velike izloženosti, pregled 
računovodstvenih i bonitetnih filtara, pregled upravljanja kolateralom i naknadama u knjigama 
trgovanja i mjere ponovnog stavljanja pod hipoteku. Očekuje se da će svi gore navedeni 
zakonodavni prijedlozi i inicijative imati velik utjecaj na broj prioriteta i specifične zadatke EBA-
e između 2015. i 2017. godine. 

Područje kontrole 

11. U pogledu uloge kontrole koju provodi EBA, rad na home host suradnji i supervizijskoj 
konvergenciji proširit će se 2015. godine i kasnije, posebice kako bi se osiguralo da EBA igra 
proaktivnu ulogu u provedbi novih zadataka za nadzornike koji proistječu iz CRD IV/CRR-a (kao 
što su ocjenjivanje adekvatnosti likvidnosti i zajedničkih odluka o mjerama likvidnosti) i BRRD-
a. 

12. Dodatno, EBA će trebati proširiti svoj rad u vezi s politikama i nadzorom koji se odnose na 
supervizijsku konvergenciju u drugom stupu, kao što su detaljne smjernice upravljanja 
rizicima drugog stupa. Počevši u 2014. godini, no nastavljajući tijekom cijele 2015. i 2016. 
godine, EBA će započeti redovit nadzor konvergencije supervizijskih metodologija u drugom 
stupu i davati redovita izvješća Europskom parlamentu. To će biti proces koji zahtijeva velike 
resurse, uključujući razvoj alata za nadzor, redovito prikupljanje i analizu informacija i 
pripremu izvješća. Dodatno, EBA će razviti tehničke standarde i nastaviti svoj rad na 
određivanju referentnih vrijednosti rezultata internih modela banaka, kako se to zahtijeva 
prema CRD IV/CRR-u. Ti su koraci ključni za supervizijsku konvergenciju na jedinstvenom tržištu 
i za izbjegavanje sporova u home host odnosima. 

13. Druge mjere za osiguravanje učinkovite prekogranične supervizije uključivat će, gdje je to 
prikladno, ulogu EBA-e u obvezujućem posredovanju, aktivnu facilitaciju i, gdje se to smatra 
neophodnim, koordinaciju svih aktivnosti koje poduzimaju nadležna tijela u slučaju nepovoljnih 
događaja ili kriznih situacija. 

14. U tom će pogledu EBA također nastaviti svoj rad u kolegijima supervizora kako bi se ojačala 
europska supervizija prekograničnih bankovnih grupa. Osoblje EBA-e nastavit će sudjelovati u 
kolegijima te ih podržavati i nadzirati. Štoviše, ponovna uspostava kolegija prema 
jedinstvenom mehanizmu supervizije (SSM) bit će ključan zadatak, a osiguravanja da home 
host odnosi nastavljaju besprijekorno funkcionirati između zemalja članica SSM-a i nečlanica 
bit će prioritet, i u pogledu stalne supervizije i u odnosu na specifične zadatke povezane s 
ocjenjivanjem bilance. EBA će također pomagati relevantnim nadležnim tijelima u ocjenjivanju 
ekvivalentnosti trećih zemalja te pružajući ulazne parametre za provedbene akte Europske 
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Komisije. EBA će također nastaviti podržavati povezane aktivnosti obuke fokusirane na 
suradnju u superviziji. 

15. Nadalje, uz svoju opsežnu regulatornu ulogu, EBA će značajno doprinositi uključujući se u, i 
pomažući, rasprave i postizanje sporazuma o planovima sanacija između relevantnih nadležnih 
tijela. Gdje nastanu sporovi, EBA će pomoći u njihovom rješavanju. 

16.  U području sanacija, EBA će igrati ulogu u razvijanju planova sanacija, ocjenjivanju mogućnosti 
provedbe sanacije i rješavanju prepreka za provedbu sanacija. EBA će pomagati sanacijskim 
tijelima u uspostavljanju kolegija pronalaska rješenja tijekom 2015. godine i nadzirat će njihovo 
funkcioniranje. Gdje nastanu sporovi između sanacijskih tijela, EBA će pomoći u njihovom 
rješavanju. 

17. Aktivnosti kontrole koju provodi EBA tijekom 2015. godine nastavit će se fokusirati na 
identificiranje, analizu i rješavanje ključnih rizika u bankarskom sektoru EU-a. Slijedeći 
preporuku EBA-e o dokapitalizaciji iz 2012. godine i testiranje otpornosti na stres širom EU-a 
provedeno 2014. godine, EBA će nastaviti nadzirati razine kapitala i planove kapitala banaka 
kako bi se njihova pozicija kapitala dodatno ojačala kako se približavaju provedbi CRD IV. EBA 
će također nastaviti raditi s relevantnim nadležnim tijelima kako bi se promicalo stalan proces 
popravka bilance i napore banaka u pogledu obnove održivih struktura financiranja. EBA će 
također tijekom 2015. godine ocijeniti što je potrebno učiniti u svakom testiranju otpornosti na 
stres tijekom 2015. godine, pri čemu će EBA opet koordinirati i osigurati nadležnim tijelima 
scenarije, metodologije i alate za određivanje referentnih vrijednosti koji će se koristiti kako bi 
se osiguralo učinkovito i robusno testiranje otpornosti na stres – za koje će EBA služiti kako 
središte transparentnosti podataka. 

18. Potonje je ključan dio stalnih napora EBA-e u pogledu promicanja poboljšanog izvješćivanja i 
transparentnosti u bankarskom sektoru EU-a na sveobuhvatan i dosljedan način, u kojemu će 
najviši prioritet biti pružanje stalne pomoći kod izazova u provedbi u jedinstvenom okviru za 
izvješćivanje, COREP-u i FINREP-u, primijenjenom u 2014. godini, kao i napredovanje sa 
smjernicama vezanima za treći stup i daljnje ocjenjivanje i identificiranje područja za jačanje 
dosljedne transparentnosti u cijelom bankarskom sektoru EU-a. 

19. EBA također ima nove mandate u vezi s izdavanjem mišljenja o korištenju makro-bonitetnih 
alata, koji će zahtijevati dodatni rad u području analiza i politika. 

20. EBA će nastaviti svoje redovite tematske analize u nekoliko područja, uključujući dosljednost 
rezultata u rizikom ponderiranoj aktivi (RWA), gdje će osigurati referentne vrijednosti za 
nadležna tijela, i ocjenjivanje održivosti poslovnih modela i planova financiranja banaka. 
Redoviti će proizvodi uključivati česta ažuriranja vezana za financiranje i likvidnost koja se 
oslanjaju na supervizijska i tržišna saznanja, polugodišnja izvješća bankarskog sektora Odboru 
nadzornih tijela i Ekonomskom i financijskom povjerenstvu (EFC) – Tablicu financijske 
stabilnosti (FST) – i kvartalna ažuriranja za ESRB. EBA će također nastaviti pružati tehničku 
pomoć i savjete Komisiji na zahtjev i zemljama izloženim stresu ili u programu, kao i u izradi 
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izvješća o ključnim pitanjima koja utječu na bankarski sektor EU-a (kao što je izvješće o utjecaju 
dugoročnijih aktivnosti refinanciranja koje osigurava ECB). 

21. S druge strane, EBA će koristiti podatke supervizije zajedno s informacijama o tržištu i ulazne 
parametre dobivene od kolegija radi pripreme izvješća o ocjeni rizika za Europski parlament, 
Komisiju i ESRB. Međusektorska izvješća o riziku nastavit će se pripremati u suradnji sa 
Zajedničkim odborom, te će se ona slati EFC-FST-u. EBA će također održavati i dodatno razvijati 
svoje pokazatelje rizika i svoju paletu prikaza rizika, uključujući interne pokazatelje EBA-e na 
razini banaka, preglede za stručne grupe koje će se dijeliti s kolegijima supervizora/NSA-ima i 
sektorske preglede za rasprave EBA i ESRB. 

Područje zaštite potrošača 

22. U području zaštite potrošača, EBA ima odgovornost širom EU-a i u potpunosti je posvećena 
promicanju transparentnosti, jednostavnosti i pravednosti na tržištu potrošačkih financijskih 
proizvoda ili usluga posvuda na jedinstvenom tržištu. U 2015. godini, jedinica EBA-e za zaštitu 
potrošača nastavit će prikupljati, analizirati i izvješćivati o potrošačkim trendovima i analizirati 
aktivnosti banaka u strukturiranim proizvodima i njihovoj realizaciji. Štoviše, nastavit će 
ocjenjivati i analizirati pitanja koja su na štetu potrošača, i nadzirati te poduzimati korake u 
pogledu financijskih inovacija, posebice inovativnih sustava plaćanja. Dodatno, EBA će raditi 
na konvergenciji supervizijskih i regulatornih praksi u pogledu zaštite potrošača kao i 
crowdfunding modela. Konačno, EBA će nastaviti nadzirati tržište virtualnih valuta kako bi se 
izradila ocjena kakva je, ako postoji, naknadna aktivnost potrebna uz mišljenje EBA-e 
objavljeno u lipnju 2014. 

23. Dodatno uz usvajanje Direktive o hipotekarnim kreditima (MCD) u veljači 2014., koja će biti 
ugrađena u nacionalna zakonodavstva do 21. ožujka 2016., nacionalna nadležna tijela (NCA) za 
MCD tada će također biti odgovarajuća mjesta za usmjeravanje pravnih instrumenata EBA-e 
vezanih za odgovorno hipotekarno kreditiranje i postupanje prema hipotekarnim dužnicima s 
dospjelim neplaćenim obvezama. To će omogućiti da EBA ne samo osigura dosljednu provedbu 
MCD-a širom država članica EU-a, već i da uputi svoje pravne instrumente nadležnim tijelima 
za MCD, kao i da radi na mehanizmu putovnica i razmjeni informacija. 

24. Usvajanje predložene revizije Direktive o platnim uslugama (PSD 2) očekuje se krajem 2014. 
godine, uz rok primjene krajem 2016. godine. Očekuje se dodjeljivanje mandata EBA-i za razvoj 
dva regulatorna tehnička standarda i pet smjernica, s ciljem (i) stvaranja i održavanja javnog 
registra, (ii) određivanja uvjeta za razmjenu informacija između matičnih država i država 
domaćina, prava osnivanja, obavijesti o sigurnosnim incidentima koje izdaju institucije za 
plaćanje i uspostavu autentifikacije potrošača, u bliskoj suradnji s ECB-om, te također (iii) 
stvaranje internetskog portala. 

25. Direktiva o bankovnim računima usvojena je i objavljena u Službenom listu 28. kolovoza 2014. 
EBA mora razviti smjernice za NCA-e u pogledu popisa najzastupljenijih usluga povezanih s 
računom za obavljanje plaćanja, prije rada na nacionalnoj razini koji provode države članice, i 
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koji treba koristiti NCA radi njihove identifikacije. EBA će također početi s radom na svojim ITS 
mandatima u vezi sa standardiziranim formatom prezentacije dokumenta s informacijama o 
naknadama, izjave o naknadama i njihovim jedinstvenim simbolima, što će zahtijevati 
ispitivanje potrošača, i na RTS mandatu u pogledu standardizirane terminologije za usluge 
vezane za račune za izvršavanje plaćanja, što će omogućiti bolju usporedbu ponuda računa za 
izvršavanje plaćanja diljem Unije. 

26. EBA će nadzirati tržište u pogledu strukturiranih depozita u skladu sa svojim mandatom iz 
Uredbe o tržištima financijskih instrumenata (MiFIR). 

Koordinacija i analiza politika 

27. EBA će nastaviti poduzimati neovisna ocjenjivanja utjecaja, provoditi stručne preglede i pružati 
podršku Interesnoj skupini za bankarstvo, Zajedničkom odboru ESA i Prizivnom odboru ESA. 
Druge koordinacijske aktivnosti uključivat će (i) pružanje podrške glavnim upravnim tijelima 
EBA-e, Odboru nadzornih tijela i Upravnom odboru, (ii) podršku u planiranju, određivanju 
prioriteta, nadzoru, izradi i poduzimanju naknadnih mjera isporučevina koje proistječu iz 
programa rada EBA-e, (iii) vanjsku koordinaciju s institucijama EU-a i vanjskim tijelima, kao što 
je BCBS (Bazelski odbor za superviziju banaka) i MMF, i (iv) omogućavanje obuke bankovnih 
supervizora EU-a. 

Pravna podrška 

28. EBA će nastaviti osiguravati tajništvo za sve zahtjeve za posredovanje, obrađivati pritužbe, 
ocjenjivati potencijalna kršenja prava EU-a i pružati pravnu analizu visoke razine te podržavati 
središnje funkcije EBA-e, uključujući u vezi s regulatornim proizvodima (tehnički standardi, 
smjernice, preporuke i mišljenja), kako bi se osiguralo da EBA djeluje u skladu sa svojim 
osnivačkim aktima i u okviru svih drugih mjerodavnih EU i nacionalnih prava. 

Poslovi 

29. U području poslovanja, EBA će se fokusirati na sljedeće aktivnosti u područjima navedenima u 
nastavku: 

 u području financija: uvođenje sustava izrade proračuna na temelju aktivnosti, kao i poboljšan 
nadzor i izvršavanje proračuna; 

 u području nabave: pažljivo praćenje i pravovremeno izvršavanje svih nabava kako su 
navedene u planu nabave za 2015. godinu i drugih nabava koje nastupe tijekom te godine; 

 u području ljudskih resursa: uvođenje provedbenih pravila u području ljudskih resursa u 
skladu s novim Pravilnikom o osoblju, implementacija fleksibilnog radnog vremena, daljnje 
poboljšanje procesa u području ljudskih resursa i implementacija politika u području ljudskih 
resursa u skladu s Pravilnikom o osoblju; 
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 u području komunikacija: razvoj i provedba nove komunikacijske strategije, implementacija i 
održavanje interaktivnog Jedinstvenog pravilnika, alata za pitanja i odgovore i alata za 
poboljšavanje pregleda i analize medija; 

 u području informacijskih tehnologija: implementacija nove IT strategije, koja će uključivati 
daljnje poboljšavanje platforme za prikupljanje podataka, izvješćivanje i analizu u odnosu na 
CRD IV i povezane provedbene tehničke standarde, kao i pružanje sustava za obavijesti i 
kazne, koji radi gotovo u stvarnom vremenu, kako je definiran u osnivačkom aktu EBA-e. 
Ključan interni projekt bit će implementacija sustava upravljanja dokumentima; 

 u području standarda interne kontrole: kako je predviđeno u planiranju EBA-e, Standardi 
interne kontrole bit će dodatno poboljšani 2015. godine, konsolidiranjem, između ostalog, 
upravljanja rizicima, upravljanja dokumentima, kontinuiteta poslovanja, sposobnosti 
planiranja i izvješćivanja. 

30. Dodatno uz gore navedeno, EBA će nastaviti poboljšavati učinkovitost i djelotvornost 
postojećih procesa podrške i administrativnih procesa. Nastavit će uspješnu suradnju s druge 
dvije ESA-e, kako bi se iskoristila potencijalna ekonomija razmjera u potpornim funkcijama. 
Europska komisija i NCA-e će i dalje financirati EBA-u. 

EBA u svjetlu revizije Europskog sustava financijske supervizije i 
uspostave Jedinstvenog mehanizma supervizije 

31. Europska komisija objavila je4 svoje izvješće o ocjenjivanju Europskog sustava financijske 
supervizije, u skladu s člankom 81. Pravilnika ESA-e. Izvješćem je ocijenjeno i proučeno iz 
različitih perspektiva, funkcioniranje Europskih nadzornih tijela (ESA) nakon tri godine njihova 
rada. Komisija je zabilježila u svom izvješću kako ona namjerava dodatno proučiti tehničke i 
pravne aspekte različitih postavljenih pitanja. Izvješće mogu slijediti zakonodavni prijedlozi, te 
ono može imati daljnje implikacije za mandat i nadležnosti EBA-e nakon 2014. godine. Kako je 
taj pregled tek objavljen, prerano je za ocjenjivanje utjecaja tog pregleda na mandat EBA-e. 

32. Posljedica značajnih novih promjena Europske bankarske regulative i supervizijske arhitekture, 
uz Jedinstveni mehanizam supervizije/Bankovnu uniju, Jedinstveni mehanizam sanacije, i 
prijedloge za strukturnu reformu, imat će daljnje važne reperkusije na mandat EBA-e. 

Jedinstveni mehanizam supervizije (SSM) pozvat će Uniju na još jaču predanost jedinstvenom 
pravilniku, i posebice na objedinjavanje supervizijskih metodologija i praksi, gdje će EBA dati svoj 
doprinos i stručnost u području razvoja Jedinstvenog priručnika za superviziju u sklopu svog rada 
na supervizijskoj konvergenciji. Rad na novim modulima nastavit će se 2015. godine i tijekom 
nekoliko slijedećih godina. SSM će također zahtijevati poboljšane operativne odnose u svim 
područjima i sa svim uključenim strankama, posebice s Europskom središnjom bankom. Ponovna 
uspostava kolegija prema SSM-u bit će ključan zadatak, a osiguravanje da home host odnosi 

4 Vidjeti http://ec.europa.eu/internal_market/finances/committees/index_en.htm objavljen 8. kolovoza 2014. 
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nastavljaju besprijekorno funkcionirati bit će prioritet za EBA-u, i u pogledu stalne supervizije i u 
odnosu na specifične zadatke povezane s ocjenjivanjem bilance. Konačno, kao jedino tijelo u 
dobrom položaju da ponudi tematski uvid u mikrobonitet bankarskom sektoru posvuda na 
jedinstvenom tržištu, EBA će nastojati osigurati fokusiranje vlastite infrastrukture vezane za rizike, 
uključujući podatke i izvješća o rizicima, na tu specifičnu dodatnu vrijednosti, kao i maksimalno 
korištenje podataka i supervizijskog uvida na cijelom području EU-a kojima raspolaže EBA, 
uključujući putem sudjelovanja u kolegijima supervizora. 
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